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Many thanks to the Myrrh Bearing Women



Les Femmes Myrophores Merci beaucoup
CeATble XeHbl-mupoHocuubl Cnacmnbo
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Bockpec!

OHu Ke Wepawe yTBepaumiLa rpob, 3HameHasLe KameHb € Kyctoaueto[2].
M. 27: 66

...NNpuwamu oHK, Heca c coboto apomaTbl,

B cy660THUI AeHb, eaBa 3abpe3Kunaca paccserT,

N BnaAaT, yxkacom o6bATbI: TOro,

KTo pacnat 6bin, — BO Npobe 6onblie HeT.


https://profilib.net/chtenie/90846/tatyana-strygina-paskhalnye-stikhi-russkikh-poetov-19.php#n2

N AHren num npeactan B ogexkae 6enocHeKHow,
YTo KameHb oTBanuA, cnyctmeimca c Hebec.

OH nm ckaszan: "3a4yem c TocKoto 6be3HaaeKHOM
Bbl nwete Ero? Bockpec Xpuctoc! Bockpec!”
[a, oH Bockpec — CTpaganey, Tepnennsbii,

OH Becb — 106p0O M CBET, NpoLleHbe 1 N10b60oBb.
Xpuctoc Bockpec — u mepTBble ¢ HUM Kusbl!
Xpuctoc Bockpec — 1 mmnp ¢ HUM BocKpecaeT BHOBb!
N3 uapcTBa KM U HEHABUCTU AUKOM,

N3 omyTa cTpacTen u us togonm cnes

OH NyTb Ham yKasan — YuuTenb Hall BE/INKUN,
Mpumep cTpagaHusa — CTpaganel, Haw XpuUcroc.
Muxaun CaiimoHoB

(1851-1888)

boropoauua

TpagnumoHHo MNpecsaTtana [leBa He BXOAUT B YMCNO0 }KEH-MUPOHOCULL, HO HEKOTOPbIE TO/IKOBATEIN CYMTALOT, YTO «Mapua
Nakosnesa» (MK. 16: 1) n «gpyraa Mapua» (M. 28: 1) — 3to 1 ectb MaTtb Xpucta. leno 8 Tom, 4to OHa nocne cMepTH CBOEro
My»Ka Mocnda B3Ana Ha NoneyeHMe ero Maagwunx geten ot nepsoro 6paka, n BNoJIHe 3aKOHHO cYMTaNacb MaTepbto Makosa. Ho
Aaxke ecnm boropoaunua n He boina cpegm mmpoHocul, OHa BCe paBHO CYMTAETCA NEPBOMN, KTO NOAYYMA BECTb O BocKpeceHumn
CblHa — cornacHo npeaaHuAMm, aHren AsBMAca EM IMYHO M paccKkasan camyto r1aBHYHO HOBOCTb Ha CBeTe.

Mpeuncraa HekOTOpOe BpemA Kuna B Mepycannme B gome anoctona MoaHHa borocnosa, kKotopomy ocnoab ewe Ha Nonrode
Aosepun 3ab60Ty o CBoel yrke Hemonogon MaTepu. Mocne yxoza anocToNoB Ha NponoBeab, EV ToxKe goctanca xpebui
MUCCHMOHepcTBa. M3HavyanbHO 3TO 6bIAM 3eMIN cOBpeMeHHOM py3nu, HO Tyga nonacTb CeATaA [lesa Tak n He cmorna. Mectom
Ee anoctonbctBa ctan AdoH, Kkyga OHa nonasa Nnoc/e WTopma, No NyTH B FOCTU K enuckony Jlasapto, KOTopbii Xuna Ha Kunpe.
HekoTopoe Bpemsa boropoaunua xuna B ddpece. Ymepna B Mepycannme, noxopoHeHa Tam e — B FepcumaHckom cagy. OgHako
Tena B Ee rpobHMLE HET — npegaHue rnacuTt, 4To CbiH Ha TPEeTU AeHb NOCae KOHYMHbI BO3Hec Ee B HebecHyto cnaBy BmecTe C
TesIoM.



Ceataa Mapua MarganuHa: «fl sugena locnoga!»

lpewHnya, yd4eHnLa, paBHaA anocTonam... Heganeko oT newepbl OHA yBUAeNa Yenoseka. [1ogymas, 4To 3TO XO3AMH
BUHOrPaAHMKA, PaCNONOKEHHOIO MO COCeACTBY, EHLWMHA CTana paccnpawmBaTh ero, HAAEeACb, YTO OH PAaCCKaXKeT XOTb YTO-
HMbYab o0 cyabbe noxuuweHHoro Tena. Ml B oTBET BAPYT YC/biana CBOe UMSA.

CeeneHunA 06 3ToN KeHwmHe nyTaHble. O4HM YCMaTPMBAKOT B HEM 3HAMEHUTYHO €BaHreNbCKyo 6ayaHMLY, KOTOpPYo XpUCTOC
cnac ot u3bmneHmsa KaMHAMK N KOTopaAa Nomasana Emy Horn goporum macnom. [jpyrue BUAAT B HEM NPOCTYHO EBPENKY,
NcLeNeHHYI0 XpUCTOM OT TAXKKOTO HeZyra o4epKMMOoCTU M 6ecHoBaTOCTU. [locne BbIXOAa anOCTON0B HA NPONOBeAb OHa
npeHebperna Bcemu TorgallHMMM HOPMamM (KeHLWMHe 3anpeLLanocb NPOoNoBeA0BaTb CaMOM) U B OAMHOYKY X0AWNa U3 ropoaa
B ropoj, BO3BeLlas Bcem 0 BocKkpecwem Yuutene. [1o ogHon Bepcun xutna, MarganmHa okoH4YmMna CBOU AHM B Aome MloaHHa
borocnosa B ddece, founB A0 rnyboKkon ctapoctu. Apyrne BapmaHTbl 6uorpadmmn rosopat o Tom, 4To Mapua KoHew, })KU3HK
npoBena B NOKasHMKU, OKOI0 TPUALATM NIET }KUBA B Newepe 6113 Mapcena. MNepen, cMmepTbio, COFNAaCHO 3aMaaHbIM XXUTUAM,
MarganuHy npuyacTua cny4yanHo 3abpepglunii K Hert cBAWEHHMK. OH e 1 MOXOPOHWA CBATYIHO.

Mapda n Mapus, cectpbl Jlaszapsa

CBefeHMA 06 3TUX XKeHLWMHax o4eHb CKyAHbl. BmecTe ¢ 6paTtom, KOTOpOro Hekorga Bockpecmn Cam Xpuctoc, oHn nepebpanmco
n3 Mepycannma Ha Kunp, rae nomoranu Jla3apto HECTU eNUCKONCKoe cnyXKeHue. [ae, Korga n Kak ymepan cBatble cecTpbl —
HEeM3BEeCTHO.

MoaHHa

OHa 6blna KeHoM Xy3bl — 04HOr0 M3 YNHOBHMKOB Npu Agope npasutensa Naannen Upoga AHTunNbl. MoaHHa 3aHMMana o4eHb
BbICOKOE NnonoxKeHune, obiagana 6onbnm BAMAHMEM U CBA3AMU. B AHM nponoBegm Xpucta umeHHo MoaHHa B6pana Ha cebs
NIbBUHYIO 010 PAcX040B anoCTONbCKOM 06WMHbI, 3a60TACb 0O NpoNUTaHUK U Bcem Heobxogmmom ana focnoga m Ero
YY4eHUKOB. ECTb BepCKA, YTO TaKaAa WeapOoCTb CTOb 3HAaTHOM AaMbl HEC/IyYalHA — MO MHEHUIO PAAa TONKOBaTENEN, CbIH
Luapeasopua, ncueneHHolt Xpuctom (UH. 4: 46 — 54), 6610 pebeHKom MoaHHbI, U BrarogapHas KeHLMHa nocae 3Toro CAy*Kuna
Cnacutento Bcem, Yem morna.

C ee umeHeMm cBf3aHa nctopus ronosbl MoaHHa Kpectutena. Kak nssectHo, 3a cBon ob6amyeHuna B agpec Mpoaa MNpeateya
CHa4vana noABeprca apecTy, a 3aTem bbin obesrnasneH no HaseTy Mpoanagbl — NpoaoBomn coxxutenbHUubl. [locne Toro, Kak
HeYyecTUBasA XKEHLMHA Hagpyranacb Haj rNaBoOn HEHABUCTHOIO el NPOPOKaA, OHa BbIbpocKaa cBoM «Tpoder» Ha CBaNKY.


https://foma.ru/svyataya-mariya-magdalina-ya-videla-gospoda.html
https://foma.ru/svyataya-mariya-magdalina-ya-videla-gospoda.html

NoaHHa, BUAA BCe 3TO U rNyboKo ckopba o cmepTu Mpeateun, TaMHO HOYbIO OTPbISIA FNaBy, NOMOXKWAA ee B IMUHAHBIN cocya, U
norpebna Ha rope EneoHcKkoii, B o4HOM 13 nomecTuii Mpopaa.

Mapua Kneonosa

O HeW NpaKTUYECKM HUYEro He N3BeCcTHO. bblna ogHoM u3 poacTeeHHUL, XpucTa. Mo ogHom Bepcum, Mapua npuxoamnnacb He To
A04Yepbto, He To XeHol Kneone — 6paty Mocnda ObpyyHuKa. [pyras Bepcus, BeCbMa Masi0BepPOATHAA, TOBOPUT O TOM, YTO 3Ta
¥eHLlWuHa bbina cectpoii MpecssaTtoit boropoaunupbl.

Mapua Uakosnesa

C 3TOM }KeHLWMHOM 6onblue Bcero HesicHocTel. Mo npegaHmMam, OHa ABAANACb Maaawen godepbto Mocnda ObpyyHMKa,
HaXoAWNacb B O4EHb TEM/IbIX OTHOLWEHUAX ¢ boropoguuein u 6bina, no cytn, Ee bankanwen nogpyroi. BnonHe BepoATHO, 4TO
310 M ecTb Mapua Kneonosa. MaKkoBieBOM OHa CTana Ha3blBaTbCA NOTOMY, YTO OAMH U3 ee CbiIHOBEN — MakoB — BXO4AWUN B
4YMC/I0 aNOCTONOB.

CycaHHa
Camas 3arago4Has n3 mmpoHocul,. OHa cay*Kunna XpucTy oT CBOEro MMeHUsA, TO ecTb, BUANMMO, Bblna f0BOIbHO obecnevyeHHOMN.
bBonblwe 0 HeM HEN3BECTHO HUYeEro.

The Sunday of Myrrh-bearing Women falls on the second Sunday following Pascha. The myrrh-bearers had brought funeral
spices and ointments to prepare Christ's body for the grave. They were the first to see the empty tomb and were instructed by
the risen Lord to bring the joyful news to the apostles. Ss. Joseph of Arimathea and Nicodemus are also commemorated on this
day.


https://orthodoxwiki.org/Pascha
https://orthodoxwiki.org/Myrrh-bearer
https://orthodoxwiki.org/Christ
https://orthodoxwiki.org/Jesus_Christ
https://orthodoxwiki.org/Apostles
https://orthodoxwiki.org/Joseph_of_Arimathea
https://orthodoxwiki.org/Nicodemus_the_Righteous

There are eight women who are generally identified as the myrrh-bearers. Each of the four Gospels gives a different aspect of
the roles of these eight women at the cross and at the tomb on Easter morning, perhaps since the eight women arrived in
different groups and at different times. The eight are: Mary Magdalene,Mary, the Theotokos (the Virgin Mary), Joanna,
Salome, Mary the wife of Cleopas (or Alphaeus), Susanna, Mary of Bethany, Martha of Bethany

Of the eight, the first five are the more prominent and outspoken. The last three are included according to tradition. Five of
these women were also very wealthy; the women of means were Mary Magdalene, Joanna, Susanna, and Mary and Martha of
Bethany.

In Eastern tradition, James, the Lord's brother was Bishop of Jerusalem from 30-62 AD and never left the vicinity of Jerusalem.
He is the James who rendered the decision of the council of Jerusalem in 48 AD (Acts 15:13-19). Eastern Tradition links James,
the son of Alphaeus, with evangelism abroad, especially in Egypt where he was martyred.

One helpful tip that can clear up the confusion between these two Marys is the passage that refers to the Virgin Mary as the
mother of James and Joseph (Matthew 13:55). This Joseph is also called Barsabas, Justus, and Judas (Acts 1:23 and 15:22).
Therefore, in Matthew 27:56, the women looking on from afar at the cross were Mary Magdalene, the Virgin Mary (that is,
Mary the mother of James and Joseph), and Salome (the wife of Zebedee and the Virgin Mary's step-daughter).

Matthew refers to Mary Magdalene and "the other Mary," who is probably the Virgin Mary also from the context (Matthew
27:61 and 28:1). Such Church Fathers as St. Gregory of Nyssa and St. Gregory Palamas support this interpretation. Similarly, St.
Gregory of Nyssa identifies "Mary, the mother of James" (Mark 16:1 and Luke 24:10) as the Virgin Mary also.

These eight women had been together a lot during Jesus' three-year public ministry. Mary Magdalene, Joanna, Susanna, and
others (Luke 8:3) are described as providing for Jesus out of their possessions (that is, acting as deaconesses). These same
women had faithfully followed him from Galilee and had come up with him to Jerusalem (Matthew 27:55, Mark 15:40-41, and
Luke 23:55).

LES FEMMES MYROPHORES AU TOMBEAU

NcTouHuK: http://monutea24.pd/pravoslavnyj-zhenskij-den-prazdnik-zhen-mironosic-12-maya-2019-goda.html

Le mystere de Paque est représenté iconographiquement par deux ou tout au plus trois themes : la descente aux enfers, les
femmes porteuses de myrrhe et les apotres Pierre et Jean devant le sépulcre. Le moment méme de la résurrection est passé
sous silence par les évangélistes, car personne n'a vu ressusciter le Christ. La tradition iconographique se tait aussi sur la
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résurrection méme, et l'icone qui représente le Christ ressuscitant drapeau en main est due a l'influence latine et est basée sur
I'imagination.
Je voudrais m'attarder un peu sur l'icone des femmes myrophores et relater a votre charité le peu que j'en sais et ce que les
peres en disent.
De grand matin, au moment ou |'obscurité lutte avec la lumiere, Marie de
Magdala et I'autre Marie, mére de Jacques et de José se haterent vers le
sépulcre pour embaumer le corps du Seigneur. C'est cette Marie Madeleine
et I'autre Marie - qui n'est personne d'autre que la Mére de Dieu, car
Jacques et José étaient deux fils du premier mariage de Joseph, I'époux de la
Toute-Sainte -, qui vinrent les premieres au sépulcre. Et c'est a ce moment-la
gu'eut lieu le grand tremblement de terre ou I'ange roula la pierre de devant
le tombeau, et les gardiens tomberent a terre comme mort, sous |'effet de la
terreur.
L'icone nous montre les myrophores se serrant I'une contre l'autre, les vases
¢ flcontenant les aromates en main. L'ange, - c'était I'ange Gabriel selon saint
Grégoire Palamas - se tient majestueusement assis sur la pierre qui ferma
I'entrée du tombeau, habillé en blanc, symbole de la joie, et leur montre le sépulcre vide, ne contenant que les linceuls en ordre
et le suaire a part, plié. «Vous, ne craignez pas; car je sais que vous cherchez Jésus qui a été crucifié. Il n'est pointici; Il est
ressuscité des morts». Ce «vous» s'adresse aux femmes et non aux gardes terrifiés qui gisaient comme mort a terre. Parfois on
les voit représentés sur |'icobne comme un détail secondaire.
Apres cette premiere visite, il y a eu d'autres visites et les évangiles et l'iconographie nous les relatent.
Seule la Mere du Christ a compris les paroles de I'ange, tandis que Marie Madeleine, sortant du tombeau pleine de crainte,
parait ne pas avoir entendu. Elle n'a remarqué que le tombeau vide et s'est hatée de trouver Pierre et I'autre disciple, comme le
rapporte saint Jean lui-méme. «Tandis que la Mére de Dieu, dit saint Grégoire Palamas, rencontre d'autres femmes et revient
sur ses pas» : c'est ce groupe qu'on voit sur d'autres icones avec deux anges cette fois-ci, I'un assis a la téte et I'autre au pied du
tombeau, figurant ainsi exactement I'arche de l'alliance. Ou plut6t c'était I'arche de I'alliance qui préfigurait le tombeau du
Sauveur, vrai lieu de rencontre et d'ou jaillit la Vie.
A propos des bandes mortuaires qui avaient bien la forme des langes de I'enfant qu'on voit sur l'icone de la Nativité, saint
Ephrem le Syrien dit : «S'll a abandonné ses vétements dans le tombeau, c'est pour qu'Adam put entrer nu en paradis, tel qu'il
était avant la faute; car s'étant vétu pour en sortir, il devait se dénuder pour y entrer. Ou encore, Il a abandonné ses vétements
pour signifier le mystere de la résurrection des morts, car de méme qu'll est ressuscité dans la gloire et sans vétements, nous
aussi c'est avec nos oeuvres et sans nos habits que nous ressusciterons.»




Un dernier aspect encore de l'icne : le gouffre noir, derriere le tombeau. Cette antre, comme sur d'autres icones, symbolise les
entrailles de la terre. Et c'est 1a que le Rédempteur est entré jusqu'au fond de I'enfer, pour chercher la brebis perdue. C'est au
moment ol les ténébres luttent avec le jour que les femmes myrophores sont allées au sépulcre, et, comme nous I'avons déja
dit, c'est a ce moment-la que le Christ, la vraie lumiere, lutte avec les ténebres du péché et du néant. Les ténebres de la nuit se
sont dissipées et ont fait place au jour de la résurrection, ou les myrophores emplies de la joie pascale vont annoncer aux
apotres la résurrection du Christ. De méme, les ténebres du péché se dissipent pour ceux qui, régénérés par la triple immersion
du baptéme, - symbole des trois jours du Christ dans le tombeau -, anticipent la mort et la résurrection de Celui qui est |a
résurrection et la vie, notre Dieu et Sauveur Jésus Christ.



